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enger Säit einfach wierklech net leeschte kënnen an 
déi et op der anerer Säit och net richteg verstinn oder 
och net richteg wëssen, wat se iwwerhaapt solle maa-
chen. Dat ass d’Kritik!
An ech mengen, et soll ee jo kënnen driwwer schwät-
zen an et soll een et einfach och besser maache fir 
d’Zukunft, sou gutt wéi méiglech, well mir kënnen et 
nëmmen alleguer zesummen erreechen. Mir kënnen 
hei am Land nëmmen alleguer zesummen dat Ewech-
komme vun de fossillen Energien an eng erneierbar 
Zukunft erreechen!
Merci.
M. Claude Turmes, Ministre de l’Énergie | Jo, merci, 
ech mengen, Dir sidd jo elo ganz nuancéiert. Also, 
mir maachen dee Projet zu Déifferdeng a mir wäer-
ten net ofwaarden, dass deen dräi, véier Joer leeft, 
ier dann aner Gemengen derbäikommen. Nee, ech 
mengen, et war elo mol einfach wichteg, dass mer 
e Modell entwéckelen, an dann, dass mer e Modell 
hunn, dee vun ënnen erop mat de Sozialämter a mat 
de Gemenge wiisst. An en attendant, dass mer do 
besser ginn, ass et jo awer net esou, dass déi Leit, 
déi manner Revenuen hunn, net aneschters gehollef 
kréien. Dat ass just dat, wat ech wollt sécherstellen – 
net dass op eemol den Androck kënnt, dass mer an 
engem Land géife liewen, wou mer ee géifen am Kale 
loossen!
Merci.
M. Fernand Etgen, Président | Merci, Här Turmes. 
Da Parole après ministre fir den Här Kartheiser.
M. Fernand Kartheiser (ADR) | Et deet mer leed – 
merci, Här President –, et deet mer leed fir de Minis-
ter. Ech mengen, et gëtt e bësse méi laang haut, an 
ech weess och net, ob ech dee Leschte sinn elo, mee 
ëmmerhin. Ech wollt froen, Här Minister: Mir hate jo 
d’lescht Woch eng Diskussioun iwwert d’Pellets hei 
an, ech mengen, den Här Keup hat jo do eng Question 
élargie gemaach a mir haten och doriwwer geschwat 
an zum Beispill och, datt den Transport misst agere-
chent ginn. Déi Doktrinn ass jo ëmmer: Fir ee Bam, dee 
gefält gëtt, gëtt en neien ugeplanzt. Bon, dat dauert 
alles seng Zäit, derbäi kënnt den Transport, d’Eraus-
huelen aus dem Bësch. Mir hu vill Kriticken an der 
Tëschenzäit vu Fierschteren, vu Sylviculteuren an esou 
weider.
Ech wollt Iech och soen, wat deen ee Betrib ugeet, 
deen Dir ernimmt hutt, do gëtt et nach keng onof-
hängeg Zertifikatioun. Ech mengen, och doriwwer 
hate mer geschwat a mir haten déi Fro gestallt – ech 
hat Iech se haut och nach eng Kéier gestallt –, well 
wann ee vun alternativen Energië schwätzt, iwwer-
haapt vun Energien, muss een déi ganz Chaîne vu 
ganz vir bis ganz hanne rechne fir ze kucken, wéi ëm-
weltfrëndlech se dann elo sinn!
Dat gëllt natierlech och fir déi alternativ Energien a 
fir d’Pellets, an dofir déi Fro och no den Äschen, an 
déi musse jo oftransportéiert ginn, a wéi se verwäert 
ginn. Ech mengen, dat muss ee schonn an där ganzer 
Chaîne vun der Pelletdiskussioun mat consideréieren. 
Ech weess net, ob Der eis haut kënnt d’Äntwert ginn, 
mee mir hunn elo och muer erëm e Projet, wou mer 
och erëm iwwert d’Pellets schwätzen, a mir kënnen 
och muer nach gär eng Kéier dorobber zréckkom-
men, wann Der haut d’Äntwert net hutt. Mee eis 
interesséiert eeben, datt mer vu vir bis hannen déi 
Energierechnung duerchhéieren, a wat einfach mat 
den Äsche geschitt, zum Beispill um Kierchbierg, wou 
jo ganz grouss Quantitéiten awer verbrannt ginn, an 
datt mer dat eeben einfach mol wëssen an och kën-
nen eventuell diskutéieren, wann dat eis net sollt ze
friddestellen, wat am Abléck do geschitt.

Merci.
M. Claude Turmes, Ministre de l’Énergie | Also, 
wann déi Pellets, déi zu Lëtzebuerg ... Also, ech géif 
soen, bal 100 % vun de Pellets ginn an enger Pellet-
fabrick um Rouscht gemaach, an d’Anzuchsgebitt 
vun deenen hirem Holz ass d’Groussregioun. 10 % 
dovunner kënnt vu Lëtzebuerg, de Gros kënnt haut 
aus Rheinland-Pfalz. An dat sinn 250 Kilometer mam 
Camionen, dat ass relativ wéineg, wann ech da mol 
dat vergläichen: Vu wou kënnt eise Masutt? Vu wou 
kënnt eise Gas? Do schwätze mer jo net vun Honnerte 
Kilometeren, do schwätze mer vun 1.000 Kilometer!
Duerfir, mengen ech, ass och d’Ökobilanz ... Also, 
d’Pellets, wou mer bei de Pellets mussen oppassen, 
dat ass eeben déi Notzung am Bësch, dass déi wich-
teg Hëlzer, an de Bau ginn, well wann ech mat Holz 
bauen, da stockéieren ech deen CO2 nach vill méi 
laang, mee déi Ökobilanz vun de Pellets par rapport 
zu Gas oder Masutt a virun allem vum Verkéier, déi 
ass wäitaus besser bei de Pellets wéi beim Masutt a 
beim Gas.
An ech sinn amgaangen, dat mat den Äschen noze
froen. Et ass esou: D’LuxEnergie, sou wéi jiddwereen, 
deen iergend e gréisseren industrielle Verbrennungs-
prozess huet, muss garantéieren, dass déi Äschen 
entsuergt ginn oder verwäert ginn. Also, wann Der 
mer erlaabt, da bréngen ech Iech déi Äntwert muer 
erëm mat.
M. Fernand Kartheiser (ADR) | Ganz gär, merci!
M. Fernand Etgen, Président | Dann nach Parole 
après ministre fir den Här Jean-Paul Schaaf.
M. Jean-Paul Schaaf (CSV) | Jo. Just eng ganz kuerz 
Fro, well ech eng Prezisioun wollt hunn: De Minister 
huet virdru gesot, dass déi Aiden, déi elo hei decidéi-
ert sinn, net just op d’Joer 2023 limitéiert wieren. Am 
Text steet awer dran, notamment bei de Photovoltaï-
ques en autoconsommation, dass d’Demande misst 
am Joer 2023 gemaach ginn, och wann d’Aarbechte 
respektiv d’Facturë kënne bis 2025 eragereecht ginn.
M. Claude Turmes, Ministre de l’Énergie | Jo, dat 
ass ... Jo ...
M. Jean-Paul Schaaf (CSV) | Dir hutt virdrun awer ge-
sot: „Et ass net limitéiert op ee Joer.“ Duerfir, fir Kloer-
heet ze hunn, wollt ech do nach eng Kéier nofroen.
Merci.
Une voix | Très bien!
M. Claude Turmes, Ministre de l’Énergie | Also, 
merci nach eng Kéier fir déi Fro. Déi Topuppen, déi 
mer haut decidéiert hunn – also vu 50 % op 62,5 % 
bei der Renovéierung –, gëlle bis Enn 2024, bestallt 
an da geliwwert an deene Joren duerno, fir Fotovol-
taik an hir Batterien dat selwecht, fir Wärmepom-
pelen och idem. Et ass wierklech, kann ee soen, en 
Acceleratiounsprogramm, dee mer elo nach eng 
Kéier extra on top fir d’nächst Joer maachen.
Déi Remark vum Här Cruchten war, firwat d’Batterien 
net dann nach doriwwer och iwwerhaapt finanzéi-
ert ginn, an do ass d’Äntwert, dass mer souwisou 
scho Batterien elo virgesinn hunn an hei eeben den 
Taux eropsetzen. Dat heescht, d’Batterië ginn dann 
nom 31. Dezember 2023 net méi zu 62,5 % weider 
finanzéiert, also subventionéiert, mee zu 50 %. Dat 
heescht, d’Batterië sinn och schonn änewee an deem 
Projet mat dran.
A villmools merci fir Är Froen, a muer kommen ech 
erëm!
(Hilarité)
M. Fernand Etgen, Président | Merci villmools dem 
Här Energieminister Claude Turmes. D’Diskussioun 
ass elo ofgeschloss.

Mir kommen elo zur Ofstëmmung iwwert de Projet 
de loi 8116. Den Text steet am Document parlemen-
taire 81163.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 8116 et dispense 
du second vote constitutionnel
D’Ofstëmme fänkt un. Da maache mer elo de Vote par 
procuration. De Vott ass ofgeschloss.
De Projet de loi ass eestëmmeg mat 60 Jo-Stëmmen 
ugeholl.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt épouse 
Kemp, MM. Emile Eicher, Félix Eischen (par Mme Nancy 
Arendt épouse Kemp), Paul Galles, Léon Gloden, Jean-
Marie Halsdorf, Mme Martine Hansen, MM. Max Hengel, 
Aly Kaes, Marc Lies, Mme Elisabeth Margue, M. Georges 
Mischo, Mme Octavie Modert, MM. Laurent Mosar, Gilles 
Roth, Jean-Paul Schaaf, Marc Spautz (par M. Laurent 
Mosar), Serge Wilmes, Claude Wiseler et Michel Wolter 
(par M. Jean-Paul Schaaf) ;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum,  
Mme Simone Beissel, MM. Frank Colabianchi, Fernand 
Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mme Carole Hartmann, 
MM. Pim Knaff, Claude Lamberty et Mme Lydie Polfer (par 
M. André Bauler) ;
Mme Simone Asselborn-Bintz, M. Dan Biancalana,  
Mmes Tess Burton, Francine Closener, MM. Yves Cruchten, 
Mars Di Bartolomeo, Mme Cécile Hemmen, M. Dan 
Kersch, Mme Lydia Mutsch (par Mme Cécile Hemmen) et 
M. Carlo Weber ;
Mme Semiray Ahmedova, M. François Benoy,  
Mmes Djuna Bernard, Stéphanie Empain, Chantal Gary, 
M. Marc Hansen, Mme Josée Lorsché, M. Charles Margue 
et Mme Jessie Thill ;
MM. Jeff Engelen, Fernand Kartheiser, Fred Keup (par  
M. Jeff Engelen) et Roy Reding (par M. Fernand Kartheiser) ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen ;
Mmes Myriam Cecchetti et Nathalie Oberweis (par  
Mme Myriam Cecchetti).
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote constitu-
tionnel?
(Assentiment)
Et ass also esou decidéiert.

6. 7901 – Projet de loi portant modifica
tion :
1° du Code du travail en vue de la transposition 
de la directive (UE) 2020/1057 du Parlement eu­
ropéen et du Conseil du 15 juillet 2020 établis­
sant des règles spécifiques en ce qui concerne la 
directive 96/71/CE et la directive 2014/67/UE 
pour le détachement de conducteurs dans le sec­
teur du transport routier et modifiant la directive 
2006/22/CE quant aux exigences en matière de 
contrôle et le règlement (UE) n° 1024/2012 ;
2° de certaines autres dispositions du Code du 
travail

De leschte Punkt um Ordre du jour vun haut ass de 
Projet de loi 7901 iwwert den Detachement vun de 
Camionschauffeuren.
D’Riedezäit ass nom Basismodell festgeluecht an 
d’Wuert huet elo direkt de Rapporter vun dësem 
Projet de loi, den honorabelen Här Dan Kersch. Här 
Kersch, Dir hutt d’Wuert.
Rapport de la Commission du Travail, de l’Emploi et 
de la Sécurité sociale
M. Dan Kersch (LSAP), rapporteur | Merci, Här Pre-
sident, léif Kolleeginnen a Kolleegen, opgrond vun 
der héijer Mobilitéit vun der Aarbechtskraaft am 
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Stroossentransport gi sektoriell Reegelungen néideg 
fir déi Leit, déi am Detachement schaffen, dat heescht 
also Leit vun auslänneschen Entreprisen, déi hei op 
eisem Terrain aktiv ginn.
Engersäits gëllt et, korrekt Aarbechtskonditioune 
fir d’Camionschaufferen ze garantéiere souwéi hir 
sozial Rechter ze schützen, anerersäits sollen awer 
och d’Entreprisë keen onnéidegen administrativen 
Opwand hunn. Dowéinst gëtt et och eng europäesch 
Direktiv, d’Direktiv Nummer 2020/1057, déi genee 
zum Zil huet, dës zwee Objektiven ënner een Hutt ze 
kréien.
Mir stëmmen also haut iwwert e Gesetz of, dat déi 
besoten europäesch Direktiv ëmsetzt, fir Upassungen 
um Niveau vun de Reegelunge vum Detachement vun 
de Camionschauffere virzehuelen. Zum Beispill wäert 
gereegelt ginn, wat fir Dokumenter e Camionschauf-
fer bei enger Kontroll virzeweisen huet.
Des Weidere gräift dëse Gesetzesprojet Kritikpunkte 
vun der Europäescher Kommissioun zur Transposi
tioun vun enger fréierer europäescher Direktiv op, 
dat war d’Direktiv Nummer 2014/67/EU, a versicht 
hei, verschidde Saachen ze redresséieren. Hei geet et 
ënner anerem drëms, d’Lëscht vun Informatiounen, 
déi am Kader vun enger Déclaration de détachement 
ze maache sinn, ze kierzen.
Och proposéiert de Gesetzesprojet, eng Rei gesetzlech 
Dispositiounen ze iwwerschaffen, déi den Detache-
ment iwwerhaapt concernéieren. Zum Beispill sollen 
d’ITM an hiren Direkter méi Méiglechkeete kréien, fir 
méi effizient kënnen ze reagéieren an ze agéieren.
De Projet de loi ass den 18. Oktober 2021 deponéiert 
ginn.
De Staatsrot huet den 8. Mäerz 2022 säin éischten 
Avis ginn, an an dem Avis waren eng Rei vun Opposi-
tion-formellë formuléiert.
D’Chambre des Salariés huet de 15. Dezember 2021 
en Avis erausbruecht; an dësem formuléiert si eng Rei 
vu Kriticken um Gesetzesprojet.
De 17. August dëst Joer goufen eng Rei Amende-
menter, dat ware Regierungsamendementer, virge-
holl. Ënner anerem gouf den Intitulé modifizéiert.
Den 22. September 2022 huet d’Chambre de Com-
merce an engem Avis hiren Accord zum Gesetzespro-
jet an den Amendementer ginn.
Den 11. Oktober 2022 huet de Staatsrot en Avis com-
plémentaire formuléiert, an hei huet déi héich Kier-
perschaft all hir Opposition-formellen opgehuewen 
an hiren Accord zum Gesetzesprojet an den Amende-
menter ginn.
Den Aarbechtsminister huet de 17. November 2022 
de Projet de loi an der Kommissioun presentéiert. An 
där Sitzung huet d’Kommissioun mech als Rapporter 
vum Projet designéiert an d’Kommissioun huet de 
Rapport den 8. Dezember och guttgeheescht.
An ech kann hei bei dëser Geleeënheet och den Ac-
cord vun der sozialistescher Fraktioun ginn.
Merci.
M. Fernand Etgen, Président | Merci villmools, Här 
Rapporter Dan Kersch.
An als éischte Riedner ass den honorabelen Här Aly 
Kaes ageschriwwen. Här Kaes, Dir hutt d’Wuert.
Discussion générale
M. Aly Kaes (CSV) | Jo. Merci, Här President, fir 
d’Wuert. Dir Dammen, Dir Hären, erlaabt mer fir 
d’éischt, dem Rapporter, dem Här Dan Kersch, vill-
mools Merci ze soe fir seng gutt, kloer mëndlech a 
schrëftlech Presentatioun vun deem dach techneschen 
Dossier, dat heescht, deem méi technesche Gesetz.

Jo, et geet ganz einfach drëm, e Gläichgewiicht ze 
schafen: engersäits de Schutz vun deene Leit, déi an 
deem Secteur schaffen, anerersäits awer och eng ge-
recht Konkurrenz, gerecht Konditioune fir d’Betriber 
an deem Secteur. Wa mer dat fäerdegbréngen, dann 
hu mer, mengen ech, e sozial responsabele Secteur 
am Transport. An ech mengen, Dir wësst alleguerten, 
datt dat an der Vergaangenheet net ëmmer de Fall 
war, wou mat all méiglechen an onméigleche Me-
thode geschafft ginn ass, wann een dat sou ka soen.
Op jidde Fall fanne mir dat hei eng ganz wichteg 
Ëmsetzung vun enger Direktiv a ginn natierlech och 
als CSV den Accord zu där Ëmsetzung.
Ech soe Merci fir d’Nolauschteren.
M. Fernand Etgen, Président | Merci villmools, Här 
Kaes. An ech ginn d’Wuert direkt weider un d’Ma-
damm Carole Hartmann.
Mme Carole Hartmann (DP) | Merci, Här President. 
Merci och dem Rapporteur fir seng zwee Rapporten.
Hien hat et ugeschwat: Firwat ass et zu dësem Ge-
setzesprojet hei komm? Ënner anerem, well mer eng 
Reklamatioun kritt hate vun der EU-Kommissioun, 
wou Inkohärenze festgestallt goufe par rapport zu 
der Transpositioun vun der Direktiv vun 2014, an do 
war notamment gesot ginn, dass eng Rei Disposi
tioune souguer decouragéiert hätten, Kontrakter mat 
Entreprisen aus aneren EU-Länner ofzeschléissen an 
esou d’fräi Prestatioun vu Servicer bei eis ageschränkt 
war.
Et war deemno wichteg, op déi Reklamatioun hei ze 
reagéieren, grad an engem klenge Land wéi Lëtze-
buerg, wou mer awer och op Prestatairen aus dem 
Ausland a Spezialisten, déi mer vläicht net hei zu 
Lëtzebuerg hunn, musse kënnen zréckgräifen. Dofir 
war et wichteg, hei déi Upassungen ze maachen. Et 
ass zu Vereinfachungen an de Prozedure komm, och 
administrativ Vereinfachunge fir d’Entreprisen, eng 
Reduktioun bei de Formalitéiten, déi mir als Demo-
kratesch Partei begréissen, an dofir gi mir och hei 
eisen Accord zu dësem Projet.
Merci.
M. Fernand Etgen, Président | Merci villmools, Ma-
damm Hartmann. An da geet d’Wuert un den Här 
Charles Margue.
M. Charles Margue (déi gréng) | Merci, Här Presi-
dent. Merci dem Rapporter fir dee kloren, däitleche 
Rapport.
Ech ginn am Numm vun der grénger Fraktioun den 
Accord. An engem Secteur, deen héich sensibel ass, 
ass all soziale Fortschrëtt a kloer Reglementatioun, 
Ofweiung tëschent sozialer Gerechtegkeet a fairer 
Konkurrenz, eng gutt Saach. Dofir ginn ech eisen Ac-
cord.
Merci.
M. Fernand Etgen, Président | Merci, Här Margue. 
An da geet d’Wuert un d’Madamm Myriam Cecchetti.
Mme Myriam Cecchetti (déi Lénk) | Ech war elo nach 
net prett, ech hat nach gemengt, et wär e Virriedner 
do.
Als Alleréischt emol dem Rapporteur e grousse Merci 
fir säin exzellente schrëftlechen a mëndleche Rapport 
an deem dach immens techneschen Dossier.
Déi Lénk hunn d’Reforme beim Detachement, déi 
hei zu Lëtzebuerg all déi lescht Joren ëmgesat gi 
sinn, ëmmer matgedroen, well et si Fortschrëtter am 
Interessi vun dësen detachéierte Salariéen an dat 
bedeit ëmmer eng Verbesserung fir si. Dës besser Re-
glementatioun ass natierlech och wichteg, fir géint de 
sozialen Dumping kënnen ze kämpfen.

Ech ginn elo hei net méi am Detail op alles an, well 
meng Virriedner/innen et och scho gemaach hunn, ech 
erlabe mer just ganz kuerz eng kleng Kritik: Esou wéi 
ech och gëschter am Kader vun engem anere Projet 
scho gesot hunn, ass den Transport iwwert d’Strooss 
zimmlech problematesch, well all déi Käschten, déi ver-
ursaacht ginn, externaliséiert ginn, esou zum Beispill 
d’Klima- an d’Ëmweltschied, d’Santésschied duerch de 
Kaméidi an d’Pollutioun, d’Infrastrukturschied wéi den 
Entretien vun de Stroossereseauen – all dës Ausgabe 
ginn ni un d’Speditiounsfirme weiderfacturéiert, mee 
mir droen déi einfach all.
Doniewent sinn d’Reegelen, déi anzehale si bei de 
Kontrollen, immens wichteg, an déi Kontrolle kënne 
leider net oft genuch stattfannen. An ouni Kontrollen 
an Amendementen, dat wësse mer ganz gutt, déngen 
déi beschte Reegelen eis leider näischt.
Eng aner Kritik ass och déi, datt leider d’Chauffeure 
selwer ganz oft Victime vun dësem System hei sinn: 
Hir Aarbechtskonditioune sinn net déi allerbescht. Se 
musse kucken, wou se Plaze fannen, fir hir Rouzäiten 
a Weekender kënnen ze verbréngen. Et gëtt leider 
net genuch Parkingen, donieft sinn dës oft net ade-
quat ageriicht fir hir Zwecker. Et sollen elo verstäerkt 
och esou Parkinge fir d’Camionneuren am Kader vum 
europäeschen Transportreseau en place gesat ginn, 
fir de Chauffeure sécher an anstänneg Raschtplazen 
ze bidden.
Do muss een awer och bemierken, datt eigentlech 
de Patron vun der Speditiounsfirma misst dofir op-
kommen, datt de Chauffeur uerdentlech logéiert wär. 
Awer wat geschitt reell? De Chauffeur steet iergend-
wou op engem Parking, iergendwou laanscht eng 
Strooss. D’Käschte ginn hei nees externaliséiert, well 
wie bezilt dat Ganzt? D’Ariichte vun de Parkingen? 
Den Entretien vun dëse Parkingen? Majo, d’Allge-
mengheet, mir alleguer! Kee Wonner also, datt dee 
ganze Secteur vill méi bëlleg ass wéi d’Schinn an de 
Waassertransport, deen d’Allgemengheet dann nees 
subventionéiert, fir datt e ka konkurrenzfäeg sinn a 
bleiwen. Verréckt, oder? Dat hunn ech scho gëschter 
gesot!
Op alle Fall musse mir derfir suergen, datt d’Unzuel 
vun de Camionen ofhëlt op eise Stroossen, aus Klima- 
an awer och aus Gesondheetsgrënn. Wuere mussen 
einfach anescht, klimaneutral, transportéiert ginn. 
Wéi scho virdru bemierkt: Déi bescht Weeër sinn 
d’Schinn an d’Waasser, a mir mussen och einfach 
kucken, vill, vill manner Wuere vun A op B ze karren. 
Voilà!
Merci fir d’Nolauschteren.
M. Fernand Etgen, Président | Merci, Madamm 
Cecchetti. An da geet d’Wuert un den Här Jeff Engelen.
M. Jeff Engelen (ADR) | Merci, Här President. Ech 
géif dem Här Dan Kersch en häerzleche Merci soe fir 
säi schrëftlechen a mëndleche Rapport. Meng Virried-
ner hunn alles gesot. Et ass e sensibele Beräich, wou 
et gëllt, op EU-Niveau ze legiferéieren, fir datt mer do 
méiglechst korrekt kënnen iwwert d’Bün kommen. 
An ech ginn d’Zoustëmmung vun der ADR zu dësem 
Projet.
Merci.
M. Fernand Etgen, Président | Merci, Här Engelen. 
An de leschten ageschriwwene Riedner ass den ho-
norabelen Här Sven Clement. Här Clement, Dir hutt 
d’Wuert.
M. Sven Clement (Piraten) | Merci, Här President. Et 
gouf scho ganz vill gesot, virun allem mam exzellente 
mëndlechen a schrëftleche Rapport, dofir e grousse 
Merci.
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Dat heiten huet eng gewëss Urgence. Mir sinn näm-
lech, gradwéi mam rezente Projet vum Konkurrenz-
rot, hannendran. An dat hu mer hei an der Chamber 
och schonn thematiséiert, datt mer u sech bei deene 
Projeten, wou mer Direktive mussen ëmsetzen, dat 
och zäitno sollte maachen.
An et ass jo net esou, wéi wann d’Chamber aleng 
schold wär un deem Retard – well mir sinn elo zéng 
Méint iwwert der Deadline –, et ass awer esou, datt 
d’Chamber, wéi de Projet deposéiert gouf am Oktober 
2021, just nach sechs Méint hat, fir en ze transposéie-
ren. Do kommen dann nach déi üblech Delaien – mat 
Waarden op de Staatsrot, mat Amendementer et ce-
tera pp. – derbäi, soudatt et sécherlech schonn enk 
gehäkelt war an, ech mengen, kee wierklech domat 
gerechent hat, datt dee Projet géif matzäiten evakuéi-
ert ginn.
Et ass e Projet, dee jo Feeler behieft, och dat gouf 
haut scho gesot. Et si Feeler, déi deemools an der Di-
rektiv 2014/67 gemaach goufen, also enger Direktiv, 
déi elo aacht Joer u sech schonn um Bockel huet, an 
datt een do mat der Zäit Feeler fënnt, ass jo ganz nor-
mal. Et ass also virun allem och eng Direktiv, déi mer 
elo transposéiere fir ze vereinfachen, an och dofir si 
mer u sech der Meenung, datt mer dat heite séier 
sollten evakuéieren.
A mir hätten eis gewënscht, mir hätten et e bësse 
méi séier kënne maachen, mee mir ginn eis Zoustëm-
mung.
M. Fernand Etgen, Président | Merci, Här Clement.
D’Regierung huet d’Wuert, den Här Aarbechtsminis-
ter.
Prise de position du Gouvernement
M. Georges Engel, Ministre du Travail, de l’Emploi et 
de l’Économie sociale et solidaire | Jo, merci, Här Pre-
sident. Merci och dem Rapporter fir säi ganz gudde 
schrëftlechen a mëndleche Rapport.

Et ass gesot ginn: Et ass en techneschen Dossier, deen 
net ëmmer esou einfach an allen Detailer ze verstoen 
ass, an ech sinn och frou, datt mer haut déi Direktiv 
nach kënne stëmmen. Si ass jo ganz séier nach op 
den Ordre du jour komm. Et ass och e wichtegt Ge-
setz, et ass net eppes, wat hei esou beiläufeg soll trai-
téiert ginn, dat gëtt och net gemaach, an dofir sinn 
ech och frou, datt d’Riedebäiträg och alleguerten an 
déi selwecht Richtung gaange sinn, well et wierk-
lech déi sozial Rechter vun deene Leit, déi an engem 
wierklech schwéieren Domän, am Transportberäich, 
schaffen, schütze wäert, den Transportberäich, do 
wou d’Chaufferen an e puer Stonnen an e puer 
Länner kënne sinn, zemools wa se duerch Lëtzebuerg 
fueren, well dat och relativ séier geet.
Den Detachement ass e ganz wichtegt Gesetz, dee 
schützt d’Salariéen, an do gesäit een och, wéi wichteg 
Europa ass, well esou e Gesetz iwwert de Detache-
ment kann nëmmen europawäit geschéien, well mer 
op där enger Säit wëllen d’Rechter vun de Salariée 
schützen an op där anerer Säit awer och e Level-Play-
ingfield hunn a ganz Europa. Dofir nach eng Kéier e 
grousse Merci u jiddwereen, deen dat Gesetz hei mat
ënnerstëtzt.
Merci.
M. Fernand Etgen, Président | Merci dem Här Aar-
bechtsminister Georges Engel. D’Diskussioun ass elo 
ofgeschloss. 
Mir kommen elo zur Ofstëmmung iwwert de Projet 
de loi 7901. Den Text steet am Document parlemen-
taire 79017.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 7901 et dispense 
du second vote constitutionnel
D’Ofstëmme fänkt un. Mir maachen de Vote par pro-
curation. De Vott ass ofgeschloss.
De Projet de loi ass mat 60 Jo-Stëmmen eestëmmeg 
ugeholl.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm, Nancy Arendt 
épouse Kemp, MM. Emile Eicher, Félix Eischen (par  

Mme Nancy Arendt épouse Kemp), Paul Galles, Léon 
Gloden, Jean-Marie Halsdorf, Mme Martine Hansen,  
MM. Max Hengel, Aly Kaes, Marc Lies, Mme Elisabeth 
Margue, M. Georges Mischo, Mme Octavie Modert, 
MM. Laurent Mosar, Gilles Roth, Jean-Paul Schaaf, 
Marc Spautz (par M. Laurent Mosar), Serge Wilmes (par  
M. Jean-Marie Halsdorf), Claude Wiseler et Michel Wolter 
(par M. Jean-Paul Schaaf) ;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum,  
Mme Simone Beissel, MM. Frank Colabianchi, Fernand 
Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mme Carole Hartmann, 
MM. Pim Knaff, Claude Lamberty et Mme Lydie Polfer (par 
M. André Bauler) ;
Mme Simone Asselborn-Bintz, M. Dan Biancalana,  
Mmes Tess Burton, Francine Closener, MM. Yves Cruchten, 
Mars Di Bartolomeo, Mme Cécile Hemmen, M. Dan 
Kersch, Mme Lydia Mutsch (par M. Yves Cruchten) et  
M. Carlo Weber ;
Mme Semiray Ahmedova, M. François Benoy,  
Mmes Djuna Bernard, Stéphanie Empain, Chantal Gary, 
M. Marc Hansen, Mme Josée Lorsché, M. Charles Margue 
et Mme Jessie Thill ;
MM. Jeff Engelen, Fernand Kartheiser, Fred Keup (par  
M. Jeff Engelen) et Roy Reding (par M. Fernand Kartheiser) ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen ;
Mmes Myriam Cecchetti et Nathalie Oberweis (par  
Mme Myriam Cecchetti).
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote constitu-
tionnel?
(Assentiment)
Et ass also esou decidéiert.
Domat si mer um Enn vun der Sitzung ukomm. 
D’Chamber kënnt muer de Moien um 9.00 Auer nees 
zesummen.
D’Sitzung ass opgehuewen.
(La séance publique est levée à 17.48 heures.)
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